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OBPA3OBATEJIbHAS CPEJA BUPTYAJIBHOU PEAJIBHOCTH
KAK CPEJICTBO PA3BUTHUS KOMMYHUKATUBHON
KOMIIETEHIIUU CTYAEHTOB I[P OBYYEHUU
NHOCTPAHHOMY A3BIKY

JI.P. Hypmounosa"

Camapckuii rocy1apcTBEHHBIM TEXHUYECKUH YHUBEPCUTET
443100yr. Camapa, yi. Mononorsapaeiickas, 244
E-mail: liliandrr@gmail.com

Ocsewaemces 8onpoc YeaecoobpasHoCmu UCNOIb308AHUS BUPMYATLHOL PEANTbHOCIU 6
00pa306aMeENLHOM npoyecce, 8 0COOEHHOCMU NPU U3YYEHUU UHOCPAHHO20 A3bIKA U
passumuu  KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMeHYuu KAk €20 OCHOSHOU COCMABIAiouel.
Cpedcmea upmyanbHOU peaibHOCIU 6Ce aKmMusHee 6HeOPSIIOMCs 6 paziuytble ce-
Ppbl HeN08eyecKol HCUZHU, 8 MOM 4Yuciie U 8 00pa308amebHyI0 Cpedy MHO2UX 3apy-
bedicHbIX cmparn. B cmambe nepeyuciaomcs OCHO8Hble 803MONCHOCIIU GUDMYATIbHOU
peanvHocmu, Hauboaee npumeHuMbvle OJid NPOOYKMUBHO20 UX UCNOIb308AHUSA 8 X00e
obpazosamenbHo20 npoyecca. Jlaemcs onucanue KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMeHYuU U
ee cocmasnaiowux. Ilpueooumcsa npumep obpazosamenvbHOU npocpammsl Ha 6asze
BUPMYANLHOLL PealbHOCU, pa3paboOmaHHoOl 8 OOHOU U3 3APYOENHCHbIX CMPAH, a MaK-
JHce AKMUBHO20 U Pe3YIbMAMUBHO20 UCHOIb308AHUS HOOOOHO20 POOA MEXHONI02Ul 8
COBPEMEHHOM 00PA308aMENbHOM MUpe NpU 00YUeHUU UHOCIPAHHOMY A3bIKY. Aemop
HPUXOOUm K bl800Y, UMo cpedcmea UHMOPMAYUOHHBIX MEXHOA02UL Ha 6aze supmy-
ABHOU PeanbHOCMU CAyiHcam 3@OOeKmueHbIM CHOCOOOM PA3BUMUSL KOMMYHUKAMUG-
HOU KOMRemeHYuu npu 00y4eHuy UHOCHPAHHOMY A3bIKY .

Knroueswie cnoesa. supmyalbHas peajilbHoCmb, uHOCI’npaHHbllZ A3bIK, qubopmaquH-
Hble MEeXHO/I0cUU, KOMMYHUKAMUBHAA KOMNemeHyus.

Pa3BuTtHe COBpeMEHHOro oOOIIECTBA HEBO3MOXKHO 0€3 pa3BUTUS HayKH

U TEXHUKH, KOTOPOE UAeT ceMUMMiIbHbIMU maramu. Eme 20—30neT Ha3az clioXHO
OBUTO MPENCTaBUTh ceOe MOSIBICHHE TaKUX WH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, KOTO-
pbIe Ha CETOAHSIIHUNA NEHb BBIMOJHSIOT OTPOMHOE KOJMYECTBO 3aJaHuil U PyHK-
nuid. PaznuyHbie mporpaMMHO-amnmapaTHbIE CPENICTBA U YCTPONCTBA, (PYHKIIMOHU-
pyroniie Ha 0a3e MHUKPOIPOIECCOPHOW TEXHUKH, COBPEMEHHBIC CHUCTEMBI Telle-
KOMMYHHUKAIMi 1 HHQOpMAIMOHHOr0 OOMEHa, ayAHo- W BUACOTEXHHKA, UHGOP-

MaIllMOHHO-TIONCKOBBIC CHCTEMBI, TeJIEeKOH(EPEHIINH, AJIEKTPOHHBIE OMOIMOTEKH

U OCKH OOBSIBIICHUH, CHCTEMBI «BUPTYaIbHOW PEATbHOCTHY» — 3TO JIUIIL HEKOTO-
pble U3 MPUMEPOB OOJBIIOTO U BCE BPEMS PACHIMPSAIOIIErOcs CIUCKA CPEICTB HH-

Y TTunus Pawumosna Hypmounosa, npenogasarens kadenpsl «MTHOCTpaHHBIC SI3BIKI».
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(GhOpMaIMOHHBIX TEXHOJIOTUM, OCHOBATEIHHO 3aKPEMUBIINXCA B KU3HU IOJCH.
HecomuenHo, BHeapeHue u ucnoiib3oBanue |T-TeXHOJOTUil CyHIECTBEHHO BIIUSET
KaK Ha MepCIeKTUBY Pa3BUTHS YEIOBEYECTBA B LI€JIOM, TaK U Ha OTJAEIbHO B3ATOTO
genoBeka. [IoMIMO TUYHOTO MOJIB30BAHMS TAKUMH YCTPOUCTBAMH, KAaK TUTAHIIETHI,
COTOBBIE TenehOHbI, UTPOBBIE KOHCOJIM CO LUIEMaMU BHUPTYaJbHOM peasbHOCTH,
MO3BOJISIFOIIMMU TIOTPY3UTh YEIIOBEKA B UTPY C OUIYIIICHHEM MPUCYTCTBHS B HEH,
1M(pOoBbIE TEXHOJOTUH MJIOTHO BHEIPUIUCH U B MPOU3BOJICTBEHHBIE CEphI MpakK-
TUYECKU Kaxaoi orpaciu. Co3IaHbl MPOrPaMMBbl, MO3BOJSIONINE SKOHOMHCTAM,
JeTdyrMKaM, OyxrajarepaM, IPOEKTUPOBIIMKaM, OaHKHpaM, BpadyaM, XUMHKaM
U TIPEJICTABUTENISAIM APYyrux mpodeccuii MpOM3BOAUTH HEOOXOIUMBIC PACUEThHI
Y BBIMOJHATH CBOIO pabOTy MakCMMalbHO TOYHO U ornepatuBHo. M3 aToro cineayer
BIIOJIHE JIOTUYHBIN BBIBOJI O TOM, YTO HaJM4KMe MH()OPMALIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA
B JIMYHON M TpodeccHoHanbHOl cdepax TpeOyeT OT 4denoBeKa HE TOJIbKO 3HAHWUN
OTHOCHUTEIIFHO CBOEH Hay4dHOU M paboyeil 00JacTH, HO M YaCTUYHOTO WJIH TTOJTHOTO
BIIQJICHUS] KOMIIETEHTHOCTBIO B OOJIACTH CETEBBIX MH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH,
OTpeieNIEHHON KaK <«MHTErPAaTUBHOE KaueCTBO JUYHOCTH, ONMPEIEIoliee crocoo-
HOCTB pelath npodeccuoHanbHble MPOOIEeMbl U TUITHYHBIC 3a/JaHHs B 00JIaCTH Ce-
TEBbIX MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHM, BOSHUKAIOIINE B pEealbHBIX CUTYAIUsIX MPU
OCYIIECTBIEHUH MPO(eCcCHOHAIBHON NESTEIBHOCTH MO paboTe ¢ BBIYUCIUTEIHHBI-
Mu cerssmu» [1]. Ecnu B HemajaekoM IpoOIIOM MOA0OHOTO poja KOMIIETEHIMEH
JOJKeH ObUT BJIAJETh CHEIUAIUCT B 00MacTH MH(DOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHM, TO
ceiiuac yMeHHUe MOJIb30BAThCS Pa3IUYHBIMU | T-cpeacTBamu Ui BHITIOTHEHHS CBO-
el paboThl HAICKAITUM 00pa30M SIBJISETCS BaXKHOM COCTABISIONICH YCTIEIIHOTO
pabouero nporecca Jr000r0 COTPYTHUKA.

B cBsa3u ¢ BbllIenepeyrCICHHBIMA OCOOCHHOCTSIMU HENpPEeKpaIlarollerocs
npolecca BHeAPEHUs! HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUN B KHU3Hb KaXXJ0T0 YeJIOBeKa
o0pa3oBaTeNbHbIN Mpollecc He OTCTAeT OT MOAOOHOTO po/a U3MEHEHUH U BHOCUT
CBOM KOPPEKTUBBI B METOJIbI O0yUYEHUSs!, COBEpPIICHCTBYS UX. TpaguIlMOHHbBIE METO-
IIbI 00y4YEeHHS TOCTETIEHHO HAUMHAIOT IPOUTPHIBATH COBPEMEHHBIM HH(POPMAIIOH-
HBIM CpeJICTBaM Mojayu Marepuana. B Hacrosiiee BpeMsi mpobiieMa B3aMMOOTHO-
MIEHUH MeXAy WH()OPMAIMOHHBIMH TEXHOJIOTHSIMH U OCOOCHHOCTSIMHU (OPMHPO-
BaHHUA IIEJIOCTHOTO 00pa3oBaTENIbHOTO IMPOCTPAHCTBA OCTAeTCs akTyalbHOM. Bce
00JIbIIIYIO TIOMYJIIPHOCTh HaOMpaeT BUPTyallbHAs PealbHOCTh KaK CPEICTBO U Me-
ton oOyuenus. Bo muHorux ropomax CIIA, Kananei, Kutas, Benukobpuranuu,
HampuMmep, CTYIACHTBI-MEAUKU MPOBOAAT XUPYPTHUUYECKHE ONEpaldd U HU3y4aroT
BHYTPEHHUE OpraHbl C IMOMOIIBIO CHEMUAIBHBIX HPOrpamMM, CTYIEHTHI-QU3UKU
CTPOSIT JEKTPUUECKHUE LENU M SKCIEPUMEHTUPYIOT C 3aKOHAMH (PU3UKH, UCTIOIb-
3ysl CIIeUHalIbHO CO3/IaHHBIE MPOTPaMMHO-aNNapaTHbIe KOMIUIEKCHI JOTOJTHEHHON
U BUPTyaJbHOU peanbHOCTH. [1o100HOTrO posa mporpaMMbl MOTYT CUHMTATHCS (-
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(EeKTUBHBIMH, TaK KaK MOTPYKAIOT 00ydaroerocss HEMOCPEICTBEHHO B MpaKTHye-
CKYIO HCKYCCTBEHHO CO3/IaHHYIO Cpey, MAKCUMaJIbHO OJHM3KYIO K peabHOM.

[MonsTne «BUpPTyaabHas PEATbHOCTH» MOXKET PACCMATPUBATHCS B JIBYX aCICK-
tax [2]:

— KaK KOMITbIOTEpHAsh MOJIENIb WJIM UMHTAIMS PeaTbHOro Mupa (K HUM OTHO-
CATCS KOMITBIOTEPHBIC TPOM3BEICHUS MCKYCCTBA, IUIEMBI, CHEIHAIbHBIE OYKH,
TpPEeHaXXephl U T. 11.);

— Kak OOyCIIOBIICHHAs Cpela >KU3HEICSATEIHbHOCTH 4YeJOBEKa, B KOTOPOH OH
NPUHUMAET U pealu3yeT COOCTBEHHBIE PELICHMS, YJOBICTBOPSIET OIpPEEICHHBIC
MOTPEOHOCTH.

B nanHOi#1 cTtaTthe MbI OyjieM paccMaTpuBaTh BUPTYATIbHYIO PEATLHOCTh KaK «TeX-
HOJIOTHIO YeJIOBEKO-MAIIMHHOTO B3aMMOJCHUCTBHUS, KOTOpasi 00ECIeunBaeT Norpysxke-
HHE TOJIb30BaTeNsl B TPEXMEPHYIO MHTEPAKTHBHYIO HH(POPMAIMOHHYIO cpermy» [3].
CyIHOCTh BUPTYaJIBHON PEATbHOCTH CBOJUTCS K CICTYIOIINM XapaKTePHCTHKAM:

— CO3/IaHUE CPEIICTBAMH MPOTPAMMHUPOBAHUSI TPEXMEPHBIX N300pakeHUi 00b-
€KTOB, MAKCHMAaJIbHO TIPUOIMKEHHBIX K PEalIbHBIM;

— BO3MOXXHOCTh aHHUMAIINH;

— cereBast 00pabOoTKa JaHHBIX, OCYIIECTBIEMAs B PeKUME PealbHOTO BPEMEHH;

— CO3/IaHHE CpPEeICTBAMU NPOrpaMMHUpPOBaHus dPdekra npucyrcTBus (OIIyIIe-
HUS 4EeJIOBEKOM MIJLTIO3MU COJACHCTBHS B UCKYCCTBEHHO CO3JaHHOM MH(pOPMALIMOH-
HOW PeasbHOCTH C MpeaMeTaMu /i cyobektamu) [4].

[lpu omucaHWy XapaKTEPUCTUK BUPTYAITBHON PEaTbHOCTH BO MHOTHX HCCIIE-
JOBaHUSIX B KAYECTBE OCHOBHBIX COCTABJISIOIINX BBIICISIOT TIPUHIIAITBI HATJISITHO-
ctu u norpyxkenus [5]. Takum 00pa3oM, MPOUCXOTUT TOTYYCHHUE JTMYHOTO OIBITA,
NPUOJIMKEHHOTO K OIBITY pealbHO curyanuu. [IpuMeHeHHne mporpamMm BHPTY-
aJIbHOW PeabHOCTH BO3MOXKHO M JUIsI 0Oy4eHHUs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, TaK Kak
MMEHHO MPHUHIIUIBI HATJSIIHOCTH M 3P PeKTa MPUCYTCTBUS SIBIISIOTCS KITFOUEBBIMU
(bakTopamu A U3YUYEHUSI HHOCTPAHHOTO sA3bIKa. [lorpykeHune B S3BIKOBYIO Cpemy
npusHaercs: Haubosiee 3(p(PEeKTUBHBIM METOJIOM OOYYEHHS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY:
The most effective way to learn a language is tdig@pate in a community in

which the target language is used to communicageré@al context. In such an envi-
ronment, the language learners are left with noepta hide. They are forced and
encouraged to think, speak, and write in the tal@ejuage. In other words, they

become immersed in an input-rich, natural, and mng@m context in which the
target language can be acquired spontaneously4$&hiie nogodHOe OBLIO BO3-
MOKHO JIMIIb TIpH pCaJIbHOM O6H_I€HI/II/I C HOCUTCIIEM sA3bIKa UJIN B XOA€ MNOC3AKU
3a rpanunly. C NosiBIEHUEM NIPOrpaMM BUPTYAJIbHOM pealbHOCTH yJallluiCcs MOKET
6HCTp0 MOrpy3uThbCs B UCKYCCTBCHHO CO3AAaHHYIO A3BIKOBYIO CPCAy HC3aBUCUMO
OT TOI'O, TJI€ OH HAXOJIUTCH.
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Pemrenne npoGiieMbl GOpMUPOBAHUST KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHIIUU TIPH U3Y-
YEHUHM MHOCTPAHHOTIO SI3bIKA SIBJSIETCSI OYEHb BAXKHOM 3a7auci. B cBs3M ¢ 3TUM HMe-
ercsi 0OJBIIIOE KOJTMYECTBO PadoT, MOCBSIICHHBIX TAHHOMY BOIMPOCY, U MHOXKECTBO
onpezeneHuii atoro moustust [7, 8, 9]. 13 3anamHbIx y4eHbIX MpodlieMy KOMMYHHKa-
TUBHOW KommereHMu wu3y4yaroT JIx. Bumann, M. Kanamu, B.Kyma, A. Yabpux,
b. lnurcbepr, V. lllyrc u apyrue. I[IpoananusupoBaHHbe MyOIMKAIMK CBHICTEINb-
CTBYIOT O TOM, YTO HE CYIIECTBYET €IMHOTO ONPEACTCHUS MOHITUS KOMMYHUKATUB-
HOM KOMIIETEHIIMH. B OCHOBHOM OHM TPakTYIOT €€ KaK CIIOCOOHOCTh B3aMMOJIEHCTBO-
BaTh C JIFOJIbMH, CTPOUTH OOIEHHE TaKUM 00pa3oM, YTOOBI OHO OBLIO MOHSATHO cobe-
CeTHUKY, YMETh JOOWBATHCS TOCTABICHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX 3aJad, BBHIOMPATH
YMECTHBIM THUII KOMMYHHKaTUBHOTO TmoBeneHHs. OrpenenuM KOMMYHHKATHUBHYIO
KOMITETECHITUIO KaK «TaKOi YpOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH MEKITMYHOCTHOTO OIIBITA, TO
€cTh 00YUYEHHOCTH B3aUMOJICHCTBUIO C OKPY)KAIOIIMMHM, KOTOPBI TpeOyeTcs: NHANBH-
1y, 4TOOBI B paMKaX CBOMX CITIOCOOHOCTEH M COIMAIIBHOTO CTaTyca YCIenHO (yHKIM-
OHHpPOBATh B JaHHOM oOmecTBe>» [10]. B MeToquueckuii 00MX0/1 MOHATHE <KOMMYHH-
KaTUBHOW KOMIIETeHIIMU» ObL1o BBeneHo [[. XaitmcoM. OH BBIIENSI B €€ CTPYKTYpe
yeThIpe cocraBistiomue (Communicative competence consists of four commisne
grammatical, discourse, sociolinguistic and stiat@gmpetences) [11, 12 akue
yuenble, kak M. Kanaiu u M. Cseitn, JI. U3apenkoB, B. Viepux, JI. XKXymaena,
B. 3Bsrunues, P. Muwibpyn, WM. MakcumoBa, 3aHUMAaIMCh BOMPOCAMH CTPYKTYPBI
KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMM. B pe3ynbTare aHaimmMs3a cocTaBa 3TOW KaTeropuu
cpenu HauOosee YacTO BCTPEYAIONIMXCS KOMIIETEHIIMH MOXHO BBIICIHUTH CIEYIO-
€. JTUHIBUCTUYECKYIO, PEUYEBYIO, SI3BIKOBYIO, TPAMMATHUYECKYIO, CTPAaTErHnYeCcKylo,
MH(POPMATUBHYIO, IUCKYPCHBHYIO, COLMOKYIBTYPHYIO, KOTHHUTUBHYIO, KOHTEKCTY-
anbHyr0. Ha cerogHsamHmii 1eHp HE CYIIECTBYET €IMHOM COTJIACOBAHHOW CTPYKTYPbI
KOMMYHHMKATUBHOI KOMIIETEHIINH, TOITOMY B IaHHOM cTaThe OyJeM MpuaepKuBaThCs

KJIACCUYECKOT0 MOHUMAaHUSI PACCMAaTPUBAEMON KaTeropuu, npemioxeHHon [1. Xaiim-
com (puc. 1).

Communicative

Competence

Grammatical Discourse Sociolinguistic Strategic
Competence Competence Competence Competence

Puc. 1.CtpykTypa KOMMYHUKaTHBHOW KommeTeHun o J1. Xaiimcy

60



Ka)KI[I:IfI KOMIIOHCHT KOMMyHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIIUU SBJACTCSA BaXHBIM
3JIEMEHTOM ISl LIEJIOCTHOTO (POPMHUPOBAHUSI KOMMYHUKATUBHON CUCTEMBI, TaK KaK
IMOMOracT roBOpAlICMY IMPUHHUMATL Y4aCTHUC B Pa3sroBopc nu O6GCH€‘II/IBaTb MaKCHu-
ManbHO 3 dexTuBHOE obmeHne. ONBIT 3aHUMaeT 0c000e MECTO B CTPYKTYpE KOM-
MYHHKATUBHOW KOMIIETCHIIMUA. ¥ MEHHE OOINAThCS B PA3IMUYHBIX CUTYAlHsIX, BIa-
ACHUC MMPUCMaMU BCACHU 66C€,Z[bl, MOJICMHUKH, TUCKYCCUHN — PA3BUTHUC 3TUX HABBI-
KOB BO3MOXHO TOJIKO IPH TOCTOSIHHOW MPAKTHKE U XUBOM o0meHuu. CpeacTra
BUPTYQJIbHOW PEAIbHOCTH, IPEAOCTABIIOIINE yJaleMycsi BO3MOKHOCTD IIOIpY-
KEHUsI B KOHKPETHYIO CUTYalUIO, SIBJIAIOTCS HAa CETOAHSIIHUMN E€Hb IIPEKPAaCHON
BO3MOXHOCTBKO TPCHUPOBATL MU PA3BUBATH HABBIKU O6H_I€HI/I}I Ha HMHOCTPAHHOM
s13pIKe. BaskHBIM NpEeUMYIICCTBOM TCXHOJIOTUH BHpTyaHBHOﬁ PCATBHOCTU ABJIAACTCSA
TOT (PaKT, YTO BOCHPOU3BEICHUE BHUPTYaILHOTO MHpa BO3MOXKHO C OOBEKTaMU
OYCHb CJIOKHBIMH, HC BCCra JOCTYITHBIMU B OGBI‘-IHOIE peaﬂbHOﬁ SKHU3HU. ITO MO-
T'YT OBITH IOPUAMYECKHNE KOMITAHWH, TAMOKEHHBIC TOCTHI, MOJIHUIICHCKUE YYaCTKH,
XUPYPTUUECKHUE ONEPallMOHHBIC NANaThl, a3ponopThl. IIpakTHka NpUMEHEHUsT UHO-
CTPaHHOTO $I3bIKa C MOTPYKEHHUEM B MOJOOHOTO pojJa BUPTyallbHbIE Cpeabl TOMO-
KET ydaliemycsi IOYyBCTBOBATh C€0sl YaCThIO MCCIEAYEMOT0 MUPa, ICUXOJIOrHYe-
CKH OCBOMTBHCS B CIIO>KMBILIEHCS CUTYallud W MPUMEHUTDH YK€ HMEIOIIUEcs pas3ro-
BOPHBIC HABBIKM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE IS BHIIIOJHEHHS 3a7ad, MPeayCMOTpPEH-
HBIX TPOrPaMMOM.

Ha ceroansimiauii 1eHh B HEKOTOPBIX a3uaTckux crpaHax (Kurae, TaiiBane) co-
3MaHbl cnenuaibabie 3D-00yJaronue HHTEPAKTUBHBIE KIACCHI 110 U3YYCHUIO WHO-
CTpaHHOTO si3bIka. OCHOBHAs 1€Jb MOJOOHBIX 00pa30BaTENbHBIX IIATHOPM 3a-
KJIFOYAeTCsl B Pa3BUTHM KOMMYHUKATUBHOW KOMITETEHIIMH 33 CUET MOCTOSHHOTO
obmenus yvammxcs. CyTh mporpamm cBogutcs K cienyromiemy: Undergraduate
students in Taiwan are allowed to communicate witferent people over the In-

ternet, construct their knowledge, and developrthemmunicative competence

through an interactive online virtual environmevEC3D is a 3D campus-like in-

teractive learning environment designed to helpnieis develop English commu-
nicative competence. Students conduct synchronoosnunication and real time
interactions in written and spoken format. Moregvearners are given opportuni-

ties for engaging in various goal-based activiesl teleporting to other virtual

worlds in the target culture. VEC3D is significantthat the immersion and inter-
action inspire students to take part in a virtuaitpated 3D learning environment.

VEC3D is a novel platform with real-time voice asother option for online chat-
ting [6] (puc. 2).
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LY VEC3D Mission IIT

« Vitual Scavenger Hunt

Sk Wime & Speak
Gontrai: Guided

Strategis Inferatiions by Fobert J. Di fietra. Cambrige 1657,

Puc. 2. 3D-00y4aroniyue HHTEPaKTUBHBIC KIaCChI
10 M3YYCHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA

Ucnonp3oBanne 3D-rpaduku U TEXHOJOTHI BHPTYAIbHOH pEaJbHOCTH JaeT
BO3MOYKHOCTh PEaJIM30BbIBATH ITOCTABJICHHbIE 334l M CHUMYJIUPYET peallbHbIe
KM3HEHHBIC YCIIOBHSI, TaK KaK CTEIIEHb MOTPYXEHHs 00YJalOLINXCsl B BUPTYyalbHOE
IIPOCTPAHCTBO 3aMETHO yBenuumBaercsi. Ha puc. 3 mpexacraBnena oOmiast 6J0k-
cxema MoI00HbIX 00y4aromux cucrem [13].

Mogenu opraHos | I
ynpaeneHu1a, | Oprauel ynpaenesus |
WHAMKAWMK obbekTa m | y W MHOMKaWKM Ha |
WX BH3YVANbHOE |  peancHoM ofbexTe I

|

npefjcrasneqHye Il
Eaza pauHbx MaTemaTudeckan B
MayansHoe
yuebHbix v N Modens ofbexra  — npen:rraaneune
TPEHHPOBOYHBIX V| {BMpTyansHbIA v BUPTYansHoOro obbexTa
EELETETY obBeKT)

r | [ ____________ |
| Cucrema I | Cwcrema ananwza I
i NPOTOKGNWPORAHWA | ownbok obydaembix |
| COCTORAHWMA | M HopMUpOBaHIA I
| BUpTyansHoro ofkexTa I | oleHoK I
L

Puc. 3. biok-cxema 00yJamIux cucTeM Ha ocHoBe 3D-rpaduku
U TEXHOJOTUM BUPTYaJIbHOU peaqbHOCTH

B 11e710M MOXHO € YBEPEHHOCTBIO CliejaTh BBIBOJ O TOM, YTO COBPEMCHHBIC
CpeJICTBA ITOIaYd YIeOHOr0 MaTepuaja HaCTOJbKO Pa3BHTHI, YTO Ka4eCTBEHHO Me-
HSIOT COfepKaHWe 00pa3oBaHUsA. B 4aCcTHOCTH, BHpPTyajabHas PeaIbHOCTh YCOBEp-
IIICHCTBOBAJIa MPUHIIUI HATJISITHOCTH, JTOMOJHHUB ero 3¢G(EeKTOM NPHCYTCTBHS 3a
CYeT CO3MIaHus MOA00UsI peanbHBIX 00BEKTOB. B mTOre oOydaromiuiicss moyryqaet
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MaKCHMaJbHO TMPHUOIMKEHHBIN K JEHCTBUTENLHOCTH OIIBIT, YTO YCKOPSIET MPOIIECC

OGy‘IGHI/I}I U TPCHHUPOBKU HGO6XO,Z[I/IMI>IX HaBBIKOB. BI/IpTyaJIBHaH PCAITBHOCTD SABJIA-

eTcs MPEKPaCHBIM CIIOCOOOM Pa3BUTHI KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIH MPH 00Yy-

YCHUUN MHOCTPAHHOMY fA3BIKY, TaK KaK 06J1a;[aeT HGO6XOI[I/IMBIMI/I XapaKTCPUCTHUKA~-

MU, 3¢ (HEeKTUBHBIM 00pa30M BIHUSIOUIMMHU Ha MPOLEcC 00yUeHHS.

10.
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12.

13.
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EDUCATIONAL ENVIRONMENT OF VIRTUAL REALITY
AS A MEANS OF DEVELOPING THE COMMUNICATIVE
COMPETENCE IN TEACHING A FOREIGN LANGUAGE
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This paper addresses the issue of the appropriatené using virtual reality in the
educational process, especially when studying eidorlanguage and developing the
communicative competence as its main componentmBaas of virtual reality are
increasingly being introduced into various sphecésour life, including the educa-
tional environment in many foreign countries. Tlager lists the main possibilities of
virtual reality, especially those ones that are tnagplicable for the productive use
during the educational process. The definitionhgf tcommunicative competence with
its main components is given in the paper. The@aujives an example of an already
developed educational program based on the elenoénistual reality, and its active
and efficient use in the modern world of educafmreaching a second language. At
the end of the paper the author comes to the cemiuhat the various means of in-
formation technologies based on virtual reality\@eas an excellent way to develop
the communicative competence for teaching a forkeigguage.

Key words: virtual reality, foreign language, information temblogies, communica-
tive competence, educational environment.
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